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the ASUS website for the compatibility list.

«  Connect SimPro Dock 2 to your Notebook
PC for simultaneous status LED indication,
power on/off via the power button, and
power delivery (max. 120W). Supported
functions vary per Notebook PC model.
Visit the ASUS website for the compatibility
list.

«  Use only the bundled power adapter to
charge the battery pack and supply power
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portable utilisé. Visitez le site Web d’ASUS
pour la liste des appareils compatibles.

« Connectez le SimPro Dock 2 a votre
ordinateur portable pour obtenir
simultanément un témoin d'état, un
bouton d'alimentation et une alimentation
électrique (max. 120W). Les fonctions
prises en charge varient selon le modele
d'ordinateur portable. Visitez le site
Web d’ASUS pour la liste des appareils
compatibles.

Besuchen Sie die ASUS-Webseite fiir die
Kompatibilitétsliste.

Verbinden Sie das SimPro Dock 2 mit
Ihrem Notebook-PC fiir eine gleichzeitige
Status-LED-Anzeige, zum Ein- und
Ausschalten iiber die Ein-/Austaste und
zur Stromversorgung (max. 120W). Die
untersttitzten Funktionen variieren je nach
Notebook-PC-Modell. Besuchen Sie die
ASUS-Webseite fiir die Kompatibilitétsliste.
SchlieBen Sie zum Aufladen des Akkus und
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«  SimProDock2x 1 . %ﬁfﬁi%2x1 . Eﬁg#ﬁi% 2x1 «  SimProDock2x 1 «  SimPro Dock 2 x1 «  SimProDock2x 1 «  SimProDock2x 1
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: und . 18 BB 2. ¥ RIGHBRIBRA 2. Indicateur d'alimentation du dock 2. Betriebsanzeige fiir Dock " Ha : Py g
2. Docking power indicator 3, QI ezE i EBEEiR 2. Indicatore di alimentazione dock 2. Docking-stremindikator
. BERE 3. BEERIEFRN 3. Lecteur de cartes Smart Card 3. Smartcard-Leser i i
3. Smart card reader 4 Ei | BEIE3, A : 3. Lettore di smart card 3. Chipkortlaeser
ASUS . % 4. BH / BEEIL 4. Prise casque / microphone 4. Kopfhorer-/Headsetbuchse i i i ik ti

4. Headphone/Headset jack 5. Ef& USBCh IDAEZ USB 3.2 Gen 2 - 5 Port USB 3.2 Gen2 tible USB . 4. Connettore cuffie/auricolari 4. Stik til hovedtelefoner/headset
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USB Charger+ 6 IU_SB 32 Gen 2 SBIEIS Uit [ 6 Pot ?JSB 3.2 Gen2 6. USB 3.2 (Gen2)-Anschluss 6. PortaUSB3.2Gen 2 6. USB3.2Gen 2-port
6. USB3.2Gen 2 port en 2= oy 6. UsB32Gen2 e 7. Port USB 3.2 Gen2 Type-C® 7. USB3.2 (Gen'%) Typ-C-Anschluss 7. Porta USB 3.2 Gen 2 Type-C® 7. USB 3.2 Gen 2 Type-C® port
7. USB 3.2 Gen 2 Type-C® port 7. USB3.2Gen ZType -Co IR (5V/2A) 7. USB3.2Gen 2TyFe>wa1§§§m|:| (5V/2A) 8 Port Thunderbolt™3 8. Thunderbolt 3-Ansch|uss. ) 8. PortaThunderbolt™3 8. Thunderbolt™ 3-port
8. Thunderbolt™ 3 port 8. Thunderbolt™ 3 & 31% ‘2//311) 8. Thunderbolt™ 3 B0 (5V/3A) 9. Bouton d'alimentation / Indicateur d'état 9. E?'/A”m“e / Statusanzeige fir Notebook- 9. Tasto di alimentazione/Indicatore di stato 9. Teend/sluk-knap/Statusindikator pa baerbar
9. Power button/Notebook PC status indicator 9. TR | BRUBEIRBISTIE 9. SBiRIRH / ERABRRTIETA de 'ordinateur portable 0. Displayp noteboo pc

@:E 10. DisplayPort 10. DisplayPort /%1% 10. DisplayPort & 0 10. DisplayPort 1 v H:;n"ag 002 . 10. DisplayPort 10. DisplayPort
11. HDMI 2.0 port 11. HDMI 2.0 & }%18 11. HDMI 2.0 E#%iR O 11. Port HDMI 2.0 : -0-Anschiuss 11. Porta HDMI 2.0 11. HDMI 2.0 port
12. VGA port 12. VGA Ei%IE 12. VGA SRR D 12. Port VGA 12. VGA-Anschluss 12. PortaVGA 12. VGA-port
13. Power (DC) input port 13. BRERBAIBIL 13. ERBIREAEIL 13. Prise d'alimentation (CC) 13. Strom (DC)-Eingang 13. Ingresso alimentazione DC 13. Strem (DC) indgang
14, USB 3.2 Gen 1 port 14. USB 3.2 Gen 13&f%1%8 14, USB 3.2 Gen 1 EEfZIH 0] 14. Port USB 3.2 Gen] 14. USB 3.2 (Gen1)-Anschluss 14, Porta USB 3.2 Gen 1 14, USB 3.2 Gen 1-port
15. LAN port 15. {AIE3L 15. MARIHE3L 15. Port réseau 15. LAN'_PO" R 15. Porta LAN 15. LAN port
16. Kensington® security slot 16. Kensington® 2 BHR#E1E 16. Kensington® Z&RhRHiE 16. Encoche de sécurité Kensington® 16. Kensington® Schlossanschluss 16. Foro di sicurezza Kensington® 16. Hul til Kensington® las
08 : ﬁ 0 - REMARQUE : HINWEIS:
3 e . . . NOTA: BEMARK:
NOTE: . S ( FESR BRI\ IR R TSR S RN RYTR S %ELIE%% S9N SRR IR «  Lasource d'alimentation et le dispositif «  Die Stromversorgung und die - L . N .
9 « Power supply support and external display AEGHATE - BEEEEWEER LABREME o BEEMENEEHR périphérique externe pris en charge Unterstiitzung externer Displays : Sdkﬂg?teaqf%tggésr:?vz?g% :ssteecrglnda del + Understottelse af stramforsyning og
support vary per Notebook PC model. Visit SHBHIZEHIEBIEE o SR ES - varient en fonction du modele d'ordinateur variieren je nach Notebook-PC-Modell. modello di Notebook PC. Visitate il sito web ekstern skaerm afhaenger af din baerbar

ASUS per I'elenco dei modelli compatibili.
Collegare SimPro Dock 2 al notebook per

il LED di stato simultaneo, accensione/
spegnimento tramite il tasto di
alimentazione e potenza erogata (max.

120 W). Le funzioni supportate variano a
seconda del modello di notebook. Visitare il
sito web ASUS per l'elenco di compatibilita.
Usate solamente |'alimentatore in

dotazione per caricare la batteria o fornire
alimentazione al vostro Notebook PC.

pc-model. Du kan finde den seneste
kompatibilitetsliste pd ASUS" hjemmeside.
«  Tilslut din SimPro Dock 2 il din baerbare
computer til, at vise statusindikationen
pa samme tid, teende/slukke pé teend/
sluk-knappen og stremforsyning (maks.
120 W). Understattede funktioner varierer
fra computer til computer. Du kan finde
den seneste kompatibilitetsliste pa ASUS’
hjemmeside.

«  Duma kun bruge den medfglgende

(282 5V/3A + 9V/3A + 15V/3A » 20V/4.8A )

E BRIEHBRERIG 26 - FZEBEIA (https//www.asus.com/Laptops
Accessories/All-series/ASUS-SimPro-Dock-2/HelpDesk_BIOS/ ) F&EAZER
FRROERAETSIS 2 TEEMBETNECRE o
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Hardware-interface

van het notebookmodel. Bezoek de ASUS-
website voor de compatibiliteitslijst.

«  Sluit SimPro Dock 2 aan op uw Notebook
PC voor gelijktijdige LED-statusindicatie,
in-/uitschakelen via de voedingsknop,
en vermogensafgifte (max. 120W).
Ondersteunde functies vbarieren per
Notebook PC-model. Bezoek de ASUS-
website voor de compatibiliteitslijst.

+  Gebruik alleen de meegeleverde
voedingsadapter om de accu op te laden
en uw notebook van stroom te voorzien.

«  Voor het gebruik van alle functies van
SimPro-dock 2, moet u ervoor zorgen dat
uw Notebook PC ondersteuning biedt voor
Intel® Thunderbolt™-technologie.

Laitteiston kayttoliittyma

sivustolta.

«  Liitd SimPro Dock 2 kannettavaan
tietokoneeseen samanaikaisesti tilan
LED-merkkivaloa varten, virran paalle/
pois kytkemiseksi virtapainikkeella ja
virransy6ton (maks. 120 W) kayttamiseksi.
Tuetut toiminnot vaihtelevat kannettavan
tietokoneen mallin mukaan. Katso
yhteensopivuusluettelo ASUS-web-
sivustolta.

«  Kéytd vain toimitukseen kuuluvaa
verkkolaitetta akun lataamiseen ja
virtalahteend kannettavalle tietokoneelle.

«  Kéyttadksesi kaikkia SimPro Dock 2:n
toimintoja, varmista, etta kannettava
tietokoneesi tukee Intel® Thunderbolt™
-teknologiaa.

«  Garantikort x 1

til den baerbare PC-en. Du finner
komg)atibilitetslisten pa hjemmesiden til

«  Koble SimPro Dock 2 til den baerbare Pc-en
for samtidig indikasjon via status-LED,
sla pa/av med stramknappen og levere
strem (maks. 120 W). Funksjonene som
stottes, varierer avhengig av modellen
til den baerbare PC-en. Du finner
kompatibilitetslisten pa hjemmesiden til
ASUS.

+  Brukbare den medfalgende

stremadapteren til a lade batteri épakken og

forsyne strgm til den baerbare P

«  For abruke alle funksjonene til SimPro
Dock 2 ma du serge for at den bzerbare PC-
en stotter Intel® Thunderbolt™-teknologi.

« Kartujaminanx 1

Notebook. Kunjungi situs web ASUS untuk
daftar kompabilitas.

«  Sambungkan Dock SimPro 2 ke Notebook
PC Anda untuk indikasi LED status secara
bersamaan, hidupkan/matikan melalui
tombol daya, dan pengiriman daya (maks.
120W). Fungsi-fungsi yang didukung
beragam sesuai dengan model Notebook
PC. Kunjungi situs web ASUS untuk daftar
kompabilitas.

«  Gunakan hanya adaptor daya yang
disertakan untuk mengisi daya unit baterai
dan memasok daya ke PC Notebook.

«  Untuk menggunakan fungsi Dock SimPro
2, pastikan Notebook PC Anda mendukung
teknologi Intel® Thunderbolt™.

Garantikort x 1

fc 5mforso
extern skarm varieraJr beroende Ba modell
for bérbar dator. Besdk ASUS webbplats for
kompatibilitetslistan.

Anslut SimPro Dock 2 till din bérbara dator
for samtidig statusindikering, pa/av via
strombrytaren och stromforsérjning (max.
120 W). De funktioner som stéds varierar
beroende pa modell av barbar dator. Besok
ASUS webbplats fér kompatibilitetslistan.
Anvénd enbart den medfoljande
stromadaptern for att ladda batteriet och
stromférsorja den barbara datorn.

Fér att kunna anvanda alla funktioner
iSimPro Dock 2 méste du se till att
din barbara dator har stod for Intel®
Thunderbolt™-teknik.

9 [ to your Notebook PC. : y;:ll::‘ei;zzqucf;gegllaaliifet:t:;tr/fineL" zur Energieversorgung Ihres Notebook-PCs «  Per utilizzare tutte le funzioni di SimPro stromadapter til at oplade batteriet og
o | YL + Touse all the functions of SimPro Dock 2, alimenter [ordinateur portable. nur das mitgelieferte Netzteil an. Dock 2, assicurarsi che il notebook supporti stromforsyne din baerebare pc.
ensure your Notebook PC supports Intel® . Pour utiliser toutes les fonctions de SimPro « Umalle Funktionen des SimPro Dock 2 nutzen la tecnologia Intel® Thunderbolt™. «  Foratbruge alle funktionerne i SimPro
@ Thunderbolt™ technology. Dock 2, assurez-vous que votre ordinateur ,z\‘u l:étr)\ne:,;(t:etljl_er: Stielii_lc_:er,gas; ”I1tI:” Eoclgz, skal du sorge fgr, atdin el
portable prend en charge la technologie otebook-PC die Intel® Thunderbolt™- aerbare computer understotter Intel®
Intel® Thunderbolt™. Technologie unterstiitzt. Thunderbolt™.
Power adapter information ERHAEREA
. Input voltage: 100-240Vac . EADE : 100-240Vac Inhqud verpakking Pakkauksen sisdlto Innhold i pakken Isi kemasan Forpackningens innehall Cont_enldo del paquete Contetido da embalagem
Input frequency: 50-60Hz SABEE © 50.-60Hz + SimPro-dock 2x 1 . Sggl\’/rvo-telalflfa 2x1 SimPro-dokking 2 x 1 «  DockSimPro2x 1 «  SimProDock2x 1 . SA'ETP’OC‘DOCS 2 )(810W «  SimProDock2x 1
P q Y A N 180Wnadapterx 1. . 1K o sovm1r\x1 « 180 W-adapterx 1 «  Adaptor 180W x 1 « 180W natadapterx 1 M aptal dorl el X );1 «  Transformador de 180W x 1
- Rating output current: 9A max. (180W) - EAZERINE : 9Amax. (180W)| |+  Gebruikershandleiding x 1 +  Kayttoopasx . N + Manualdelusuario x o
N . Garantiekaart x1 «  Takuukorttix 1 «  Bruksanvisning x 1 « Panduan Penggunax 1 «  Anvandarmanual x 1 +  Tarjeta de garantiax 1 «  Manual do utilizador x 1
+  Rating output voltage: 20V BNBERINE : 20V

Interfaz de hardware

- - ™3 i : . 2 = f 1. Cable USB Type-C®/Thunderbolt™ 3
. . 1. USBType-C®/Thunderbolt™ 3-kabel 1. USBType-C®/Thunderbolt™ 3 -kaapeli Maskinvaregrensesnitt Interface Perangkat Keras Hardvarugrénssnitt Interface de hardware

Follow the steps to use your SimPro Dock 2: 2. Docking-voedingsindicator 2 '[elakolpnln virran merkkivalo 1. USBType-C®/Thunderbolt™ 3-kabel 1. Kabel USB Tipe-C®/Thunderbolt™ 3 1. USBType-C®/Thunderbolt™ 3-kabel 2 I;l%'gf;"_g:’é?;:"memac'o" delabase de 1. Cabo USB Tipo C°/Thunderbolt™ 3

A. Connect the AC power cord to the AC/DC adapter. 3. Smartcardlezer 3. Alykortin lukija 2. Stremindikator pa dokkin 2. Indikator daya doking 2. Indikator for dockningsstrémmen kel 2. Indicador de alimentacéo da base de

iti 4. Kuuloke- tai kuulokemikrofoniliitanta P 9 3. Pembaca k: i 3. Smartkortsli 3. Lector de tarjetas inteligentes ancoragem

B. Plug the AC power adapter into a 100V~240V power source. 4. Hoofdtelefoon-/headsetaansluiting s 2 sukunolven USB 32 portti ia USB 3. Smartkortleser - Pembaca kartu pintar - Smartkortslasare 4. Conector de auriculares y auriculares con 3. Leitor de Smart Card

. . 5. USB 3.2 Gen 2-poort met USB Charger+ Char e‘r)Jr -2 P J 4. Kontakt for hodetelefon/hodesett 4. Soket Headphone/Headset 4. Horlurs-/headsetingang micréfono . Leitor de Smart Car _

C gonpecB thek DC power connector into the power (DC) input port of your 6. USB 3.2 Gen 2-poort 6 2 sul?upolven USB 32 -portt 5. USB 3.2 Gen 2-port med USB Charger+ 5. Port USB 3.2 Gen 2 dengan USB Charger+ 5. USB 3.2 Gen 2-port med USB-laddare+ 5. Puerto USB 3.2 Gen 2 con USB Charger+ 4. Tomada para auscultadores/auriculares

imPro Dock 2. 7. USB 3.2 Gen 2 Type-C®-poort 7 USB3.2Gen 2Typ co - portti 6. USB 3.2 Gen 2-port 6. PortUSB3.2Gen2 6. USB 3.2 Gen 2-port 6. Puerto USB 3.2 Gen 2 5. Porta USB 3.2 Geracao 2 com USB Charger+

D. Connect the USB Type-C®/Thunderbolt™ 3 cable to your Notebook PC. 8. Thunderbolt™ 3-poort 8. Thunderbolt™ 3 -portti 7. USB3.2gen. 2 Type-Co-port 7. Port USB 3.2 Gen 2 Tipe C° 7. USB 3.2 Gen 2 Type-C®-port 7. Puerto USB 3.2 Gen 2 Type-C® 6. Porta USB 3.2 Geracdo 2
(Supported output: 5V/3A, 9V/3A, 15V/3A, 20V/4.8A) 9. Voedingsknop/Notebook PC- 9 Virtapainike / Kannettavan tietokoneen 8. Thunderbolt™ 3-port 8. PortThunderbolt™ 3 8. Thunderbolt™ 3-port 8. Puerto Thunderbolt™ 3 7. Porta USB 3.2 Gen 2 Tipo C*

E. Go to https://www.asus.com/Laptops/Accessories/All-series/ASUS- statusindicator tilamerkkivalo 9. Stromknapp / statusindikator for baerbar PC 9. Tombol daya/Indikator status Notebook PC 9. Strémbrytare/statusindikator for bérbar 9. gglllzn deglidn;er:)tagigln/lndicador de estado 8. PortaThunderbolt™3
SimPro-Dock-2/HelpDesk_BIOS/ to download and install the latest SimPro 10. DisplayPort 10. DisplayPort 10. DisplayPort 10. DisplayPort 10 g?swlra Port 10 Displg;:’%rt pert % Egtggr?;(ﬁnerg|a/|nd|cador deestadodo
Dock 2 Tool and firmware on your Notebook PC before using your SimPro 11. HDMI 2.0-poort 11. HDMI 2.0 -portti 11. HDMI 2.0-port 11. Port HDMI 2.0 " H:Z)i/\l g O-port 11. Puerto HDMI 2.0 10. DisplayPort
Dock 2 for the first time. 12 VGA-poort 12. VGA-portti 12. VGA-port 12. Port VGA ) oF 12. Puerto VGA 11. Porta HDMI 2.0

13. Gelijkstroomingang (DC) 13. Virtaliitantd 13. Streminntak 13. Masukan Daya (DC) 12. VGA-port 13. Entrada de corriente continua (o] 12. Porta VGA )

- 14. USB 3.2 Gen 1-poort 14. 1. sukupolven USB 3.2 -portti . 14. Port USB 3.2 Gen 1 13. Batteriingang (DC) . - Fora

BIREL TS RERTRRECHBAMITIS 2 15. LAN-poort P 15. LAN-| poF:m ® 1‘5‘ E:ﬁiifen 1-port 15 Pg:t LAN en 14, USB 3.2 Gen 1-port 14. Puerto USB 3.2 Gen 1 13. Tomada de entrada da alimentagéo DC

A. H%M RERIQEEERBRR TS o 16. Kensington®-beveiligingssleuf 16. Kensington®-lukkoportti 16. Spor for Kensington®-Ias 16. Slot keamanan Kensington® 15, ANport . }2 g;‘::g z‘;"iegmi sad Kensington® :g isxz lLJ:z 3.2 Geragéo 1

. N = % 16. Kensington® sdkerhetséppnin : .

B. HGRM RIEFEZE 100V~ 240V TJRIBEE © OPMERKING: HUOMAUTUS: MERK: CATATAN: NOTA: 16. Ranhura de seguranca Kensington®

C RERERGREEBHERR 2 NERBRIBI + Ondersteuning voor de voeding en het . Vwrﬁtn?yotlzo ja utlkmsen nﬁyton 1l\<1kl Stotte for stramforsyning og ekstern « Dukungan catu daga dan dukungan ) La compatibilidad con la fuente de NOTA:

D. % USBType-C®/Thunderbolt™ 3 SN SiSIEZIBEVERS o externe scherm kan variéren afhankelijk \lgltsoeyehetegrr\]sn;;:|3\‘$rs1l$atté?or2‘éuasanweb- skjerm varierer avhénging av modellen layar eksternal berbeda setiap model PC ning och stdd fér alimentacion y la pantalla externa varia en

funcion del modelo de equipo portatil. Visite el
sitio web de ASUS si desea obtener la lista de
compatibilidad.

Conecte su SimPro Dock 2 al equipo
portatil para una indicacion LED de

estado simultanea, encendido y apagado
mediante el boton de alimentacion y
suministro de energia (120 W maximo).

Las funciones admitidas varian segun el
modelo de equipo portitil. Visite el sitio
web de ASUS si desea obtener la lista de
compatibilidad.

Utilice solamente el adaptador de alimentacion
incluido para cargar la bateria y proporcionar
alimentacion al equipo portatil.

Para utilizar todas las funciones de SimPro
Dock 2, aseguirese de que el equipo portatil
sea compatible con la tecnologia Intel®
Thunderbolt™.

«  Certificado de garantiax 1

« O suporte para transformador e monitor
externo varia de acordo com o modelo
de PC Portitil. Consulte a lista de
compatibilidade no website da ASUS.

«  Ligue o SimPro Dock 2 ao seu PC Portatil
para indicacao do LED de estado, ligar/
desligar através do botao de energia, e
fornecimento de energia (méax. 120W). As
fungdes suportadas variam de acordo com
o modelo do PC Portétil. Consulte a lista de
compatibilidade no website da ASUS.

«  Utilize apenas o transformador fornecido

para carregar a bateria e alimentar o seu PC
Portatil.

« Para utilizar todas as fungées do SimPro
Dock 2, certifique-se de que o PC Portatil
suporta a tecnologia Intel® Thunderbolt™.

2021/10/13  £410:30:10
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«  [lok-ctaHumsa SimPro 2

«  bBnoknutaHusa 180 Bt

«  PykoBoACTBO nonb3oBatenis
«  [apaHTWiiHbIN TanoH
AnnapatHas yacTb

11. Mopt HDMI 2.0

12. Pasbem VGA

13. Pasbem nutaHuA (MOCT. TOK)

14. Pasbem USB 3.2 Gen 1

15. CeTeBoW nopt

16. MopT Ans 3amka Kensington

MPUMEYAHMUE:

«  lMopnepxusaemoe HanpsxeHue n
BHELLHWIA MOHUTOP OTAINYAIOTCA B
3aBUCUMOCTI OT MofienI HoyT6yka. Cnincok
Mopeneil cmoTpuTe Ha caiite ASUS.

«  TogknioueHHas K HOyTOYKy AOK-CTaHLMA
obecneunBaeT MHAMKaLMIO COCTOAHNS,
BK/IOUEHMe/BbIKIOYEH e NUTaHNA C
NOMOLLbIO KHOMKM MTaHWA 1 nofjady
nuTanua (Makc. 120 BT). MopaepxuBaemble
byHKLWN 3aBUCAT OT MOAENM HOYTOYKa.
Crmcok mogeneil cmotpuTe Ha caiite ASUS.

+  Mcnonb3yiite ToNbKo NocTaBiAeMblii 610k
NUTaHUA.

«  [InA ncnonb3oBaHuA Bcex GyHKLMIN
YCTPOICTB, ybeanTech, 4To HOYTOYK
nogaepxuBaeT TexHonoruio Intel

«  Stacja dokujaca SimPro Dock 2 x1
«  Zasilacz 180 W x1

«  Podrecznik uzytkownika x 1

« Karta gwarancyjna x1

notebooka
10. DisplayPort
11. Gniazdo HDMI 2.0
12. Port VGA
13. Wejscie zasilania
14. Port USB 3.2 Gen 1
15. Port sieci LAN
16. Gniazdo zabezpieczenia Kensington®

UWAGA:

«  Obstugiwane zasilacze i wyswietlacze
zewnetrzne zaleza od modelu notebooka.
Liste zgodnych urzadzer mozna znalez¢ w
witrynie firmy ASUS.

«  Podtacz stacje dokujaca SimPro Dock 2 do

notebooka dla symultanicznego wskaznika

LED stanu, wiaczania/wytaczania zasilania
za pomocg przycisku zasilania i obstugi
funkcji Power Delivery (maks. 120 W).
Obstugiwane funkcje zaleza od modelu
notebooka. Liste zgodnych urzadzen
mozna znalez¢ w witrynie firmy ASUS.

+ W celu natadowania zestawu baterii
i zasilenia notebooka nalezy uzywac
wylacznie dofaczonego zasilacza.

«  Jlok-cTaHuis SimPro 2 x 1

« ApanTtep 180BTx 1

«  Moci6HuK KopucTyBaya X 1
«  TapaHTiiiHui TanoH x 1

AnapatHuii iHTepdeiic

12. Poz'emVGA

13. BXifj KUBNEHHA

14. Po3'em USB 3.2 Gen 1

15. MopT nokanbHoi Mepexi

16. MopTt 3amka Kensington®

MNPUMITKA:

. I'Iimpwv\Ka JKepena XuBneHHs i .
30BHIWHbLOrO ANCNNEI0 3anexaTb B
mogeni ﬂDpTaTMBHOI’O K. Bigsigante
Beb-caitT ASUS, 406 oTpumaTi Cnincok
KOMMaHin.

«  Migkntouits SimPro Dock 2 go
MoptatneHoro K gna ogHouacHoro
NO3HaUYEeHHA CTaTyCy 3a JONOMOrol0
cBiTNOAIOAA, BMUKaiiTE/BUMMKaIITE
KHOTKOI0 XMBIEHHA, OCTaualoun
KUBNeHHA (Makc. 120 Br). MigTpumysaHi
bYHKLii MOXYTb BiAPI3HATUCA 3aNeXHO
Bifi Mopeni MopratueHoro K. Biagigaiite
Beb-caitT ASUS, 106 oTpumaTii cnncok
CyMiCHOCTI.

«  KopucTyitTecs e KOMMIEKTYIoUNM
aAanTepom X1BNeHHs, Wob 3apaaxaTin
6aTaTpelo i nocTauaT X1BNEHHA 10
nopratusHoro MK,
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EU D

CAUTION:

Canada,

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Security

Sécurité

Turkey RoHS

Avis du Canada,

Canada (ISED) Notices
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Canada (ISED)
Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: (1) L'appareil
ne doit pas produire de brouillage; (2) Lappareil doit accepter toute brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible den
compromettre le fonctionnement.

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of related
Directives. Full text of EU declaration of conformity is available at: https://www.asus.com/support/.

UKCA
ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of related

1. Kabens USBType-C/Thunderbolt 3 i 1. Kabenb USB Type-Ce/Thunderbolt™ 3 4 e anin Regulations. Fulltext of UKCA declaration of conformity is available at: httpsy//www.asus.com/support/.
P! Interfejs sprzetowy P I da By USB Type-C*/Thunderbolt™ 372> 1
2. Vinukatop nutaii 1. Kabel USBType-C/Thunderbolt™ 3 2. MAMKATOp XBNEHHA AOK-CTaHuT Jead iy USB Type-C*/Thunderbolt™3 S 1. bis o y Fec
3. Smart Card kapapuaep 2. Wskaznik zasilania stacji dokujace] i- ?:;:T{)Ba: :rfétﬁiﬁl?é‘/ra . USB Type-C*/Thunderbolt™3 Js 1. Jectl G Skt 2. m ‘””DIT:;‘;‘DIO’I’;’; '::’; s This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digitaldevice, ursuant o Part 15 of te Federal Communications
4. Pa3bem A4n1A HaylWHUKOB/rapHUTY bl 3. Czytnik kart inteligentnych . A0 [ Y/ PHITYP! slu Y b Ala lp dad 2, Nedg glAc S 3, [ Commission (FCC) rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
5. Pasbem USB 3.2 Gen 2 c dyHkuueit USB 4 Gniazdo stuchawek / zestawu 5. Pos'em USB 3.2 Gen 23 USB Charger+ A€ Alad) 5 5 3, Comfopn Sa 4, NN YEn . 4. equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
Charger+ stuchawkowego 6. Pos’em USB 3.2 Gen 2 deladfd ) el ouli 4, . USB oy 2TUSB 3.2 nxy 5. harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this

6. Pasbem USB 3.2 Gen 2 . 7. Topt USB 3.2 Gen 2 Tuny C° 7 USB Charger+ L USB 3.2 Gen 2 =, 5. harger+ . : " : . " . .

. . 5. Port USB 3.2 Gen 2 7 funkcja USB Charger+ . Top ; y USB e w0 ol 5 USB 3.2 i equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment offand on, the
7. Pasbem USB 3.2 Gen 2 Type-C 6. Port USB 3.2 Gen 2 8. Mopr Thunderbolt™3 h Charger+ USB3.2Gen2 <5 6. USB3.2 Gen 2 niw 6. useris encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
8. Mopt Thunderbolt 3 7. Port USB 3.2 Gen 2 Type-C® 9. Eggggfﬁ:g?gﬁmllanmamp cratycy 32 il s USB 3.2 3 6, USB 3.2 Gen 2Type:MC® STRVA UsB 3'%?6’”(12 Tgpﬁmcs “':“". ; Reorient or relocate the receiving antenna.
S T A/MHAMKTOP COCTORHA 8. PortThunderbolt™ 3 10. DisplayPort USB 3.2 Gen 2 Type-C* a7 el 3 & % 01000 in/aTTn un . A A A o
. ::;’LEAYAK&SPIaYPm 9. Praycisk zasilania/wskaznik stanu " HOST I-)IIDMI 20 Thunderbolt™ 3 s, 8, S gy y S/ sela0g ) 482 9, AYNn 7¥ 010V NN/ A 9. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the user's authority to operate the equipment.

This product should be connected by means of a power cord to a socket-outlet with earthing connection.

Ce produit doit étre branché a l'aide d'un céble d'alimentation sur une prise secteur reliée a la terre.

e® X

Thunderbolt. «  Aby moc korzystac ze wszystkich funkgji SIMPro el ¥l aas il s goeas pladiad o Gosk ) S g u€ sy 12 .97I¥NN 7nWNn DN AEEE Yoénetmeligine Uygundur
stacji dokujacej SimPro Dock 2, notebook + [InA KopuCcTyBaHHaA BCiMa GyHKUiAMM 4 ey (5 8l el of e X5 Dock 2 € Lk Intel® Thunderbolt™ SimPro %@ niYpaIon o2 winwy - i
musi obstugiwac technologie Intel® SimPro Dock 2 3a6e3neute nigTpumky JIntel® Thunderbolt™ 0N nM2nNR AwWNNW Nwan wr Dock 2 India RoHS
Thunderbolt™. TexHonorii Intel® Thunderbolt™. Intel® Thunderbolt™ nuaiynova. This product complies with the India E-Waste (Management) Rules, 2016 and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium,
olybrominated biphenyls (PBBs) and polybrominated diphenyl ethers (PBDES) in concentrations exceeding 0.1% by weight in homogenous
polyb ted biphenyls (PBBs) and polyb ted diphenyl ethers (PBDES) i trati ding 0.1% by weight in homog
materials and 0.01% by weight in homogenous materials for cadmium, except for the exemptions listed in Schedule Il of the Rule.
TIENG VIET BAHASA MALAYU Bz Vietnam RoHS
_ ASUS products sold in Vietnam, on or after September 23, 2011, meet the requirements of the Vietnam Circular 30/2011/TT-BCT.
Cac mén hang déng géi Kandungan bungkusan =i - s . T e g s .
Cacmén! cémgSimPrg gock 5 Kandu SgimPro 2 X91 {\ jSZ-nPro)Dagggﬁ : Sgﬁ:’:ham ASUS ban tai Viét Nam, vao ngay 23 thang 9 nam2011 trd vé sau, déu phai dap ting cac yéu cau ctia Thong tu 30/2011/TT-BCT clia
« 1 Adapter 180W +  Penyesuai 180W x 1 . 180W A T A —x1 )
. 156 tay huéng dan sitdung «  Manual pengguna x1 . 1:*7‘—7_17) bx1 BREASERIEEER
Aba s + Kad warantix 1 - REEEX 5
« 1Thé bdo hanh ==
Giao dién phén i Antara Muka Perkakasan N=FIz7AY32—Tz—R FCC COMPLIANCE INFORMATION EERFBNES  EEANERERTLBEN - MUSHRBRITEN - A2RERSERSIBERANILORE
1ao dien phan cung 1. Kabel USB Type-C®/Thunderbolt™ 3 1 °/Thunderbolt™ 3 =7 . -
1. Cap USB Type-C®/Thunderbolt™ 3 2. Penunjuk kuasa dok 2 57 Per FCC Part 2 Section 2.1077 R
2. Deén béo nguén dock cam 3. Pembaca kad pintar 3. . %ﬁﬁ!%%l%?{ﬁ&mf 5°C (4\1“F) % 35°C (95°F ) BUIBIE B © s
3.6 doc thé nhg 4. Bicu Fon kepala/Set kepala 4. NYRERVINY Ry I vy K Efgg@l‘ EEU% h i %ugizuﬁgég ;—%ETEEEEW\] BRAOIE
4. Giac cam tai nghe/bo tai nghe 5. Port USB 3.2 Gen 2 dengan Pengecas USB+ 5. USB3.2Gen2 K—F C - T8 ST
5. Cong USB 3.2 Gen 2 v&i USB Charger+ 6. PortUSB3.2Gen2 (USB FREBSR+ {3F)
6. C<§n9 USB3.2Gen 2 7. PortUSB 3.2 Gen 2 Type-C® 6. USB3.2Gen2 R—h FERZIRENESEER , 21888 FREEENRNEHRREE
7. Cong USB 3.2 Gen 2Type-C* 8. Port 3 Thunderbolt™ 7. USB3.2Gen 2Type-C® R—h e wmE
8. Cong Thunderbolt™ 3 9. Butang kuasa/penunjuk status PC 8. Thunderbolt™3 ;R— Responsible Party:  Asus Computer International
9. Nt nguon/Pén béo tinh trang may tinh Notebook 9 ERZ ) — NS AVRTF—BRAALY
xach tay 10. DisplayPort r— Address: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538
: ERERBEL | — | C S EDRIR B
10. DisplayPort 11. Port HDMI 2.0 10. DisplayPort Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555 R R Bt 0lol ol o © g e | e ° ° °
11. Cong HOMI 2.0 12. Port VGA 11. HDMI 2.0 R— o ©l010 0 | © o SR x | o | o | o . o
12. C6ng VGA 13. Port input kuasa (DC) . VGA R—h j}ig;m g g f g o T o o o o o o
13. C6ng vao nguén dién (DC) 14. Port USB 3.2 Gen 1 . BRANR— hereby declares that the product - _] = = > s x ° o o o
14, Céng USB 3.2 Gen 1 15. Port LAN 14, USB 32 Gen 1 /T\ r ‘:j e j:"f‘:ﬁi:Z:;z:ﬁ:;mﬁ%’*gg@ RS mzw
8 16. Slot keselamatan Kensington® 15. LANR—b £ 2 RIRIRRBVERIIRAS - 497 GB/T 26572 K
15. Cong LAN otkeselamatan fensington 16. Kensington® £ 1174 A0 k Product Name :  SimPro Dock 2 O RREROT - -
16. Khe an toan Kensington® NOTA: . Model Number :  SimPro Dock 2 Service and Support * HTEHEY . ?’si?‘il#m%‘ﬁk;?:é 2011/65/E0 HIHITE - o
7. + Sokongan bekalan kuasa dan sokongan ’ Visit our multi-language website at https://www.asus.com/support, BRI FREIR « R MERERIOLT -
LUuY: paparan luaran berbeza-beza mengikut =) z%%ﬂ)ﬂ‘k h&%“ﬂj‘ffljb(ﬂ) . - &
« HQ trg bo cap ngudn va man hinh ngoai c model PC Komputer Buku. Lawati tapak e PCOETIVICESTE compliance statement: [=] [=]
thé khac nhau tly theo mau Méy tinh xach web ASUS untuk mendapatkan senarai 7?‘)33' E?ﬁ‘ Ti‘);( MZDWTE, ASUS
tay. Truy cap website ctia ASUS dé c6 danh keserasian. T4 v IVTA M BRBITEL L L Lo
sach vé kha nang tuong thich. . sambungkan Dok SimPro 2 ke PC . SlmPro Dock2 EBEND/— /YT This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
«  Kétnaidock cdm SimPro Dock 2 véi may Notebook anda untuk petunjuk LED status 5iLC.LED ITB%XT 97\%/1’\\ B following two c.ondmOHS: (1) This c_levxce may not cause .““““‘."1 lpterference,
tinh xach tay ctia ban dé c6 nit nguén serentak, kuasa hidup/mati melalui butang J?T& N EBERA /A BAA ( and (2) this device m}lst accept any interference received, including interference
kiém dén bao LED trang thai va cap dién kuasa dan penghantaran kuasa (maks. Bk 120W) BFUET, F ‘k hENS that may cause undesired operation.
(t6i da 120W). Cac chic ndng dugc hé trg 120W). Fungsi yang disokong berbeza HEElE. /= N\ AVDETIVICEVE Ver. 180620
6 thé khéc nhau giifa céc mau méy tinh mengikut model PC Notebook. Lawati HYET, BRI DOWNTIE ASUS
xéch tay. Truy cap website ctia ASUS dé c6 tapak web ASUS untuk mendapatkan D Web *T{FLL77‘€7\L“(<TCTSU
danh sach vé kha nang tuong thich. senarai keserasian. . i%% @ACT@ 75( L,(%’(z}s
+ Chisirdung adapter nguén kem theo dé . srt"trhakkﬁgeg;ggggLéaéﬁggigryzr;% disertakan N it\
Zica%?nva cdp nguon cho May tinh xich tay membekalkan kuasa kepada PC Komputer Lbjg?[/t»b‘f(tg 0, EJ,% @l?.g?’ \_ J
Py . . P s Buku anda. °
«  Désirdung tat ca cac chiic nang ctia . " L, =P
SimPro Dock 2, hay dam bao rang may tinh + Untuk menggunakan semua fungsi Dok ?img%i%igﬁfsggﬁgﬁzf
xach tay clia ban hé trg cong nghé Intel® SimPro 2, pastikan PC_Notebook anda Th:mderbolt"‘ F4 )OIt F— kLT
Thunderbolt™. menyokong teknologi Intel® Thunderbolt™. : 15060-90220200
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